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Déclarations et Réserves
(En l'absence d'indication précédant le texte, la date de réception est celle
de la ratification ou de l'adhésion.)

AUTRICHE

[ Méme réserve identigue en essence, mutatis
mutandis, ue celle faite sous la Communauté
européenne.

CuBA

Conformément aux dispositions de l'article 13 de
Padite] Convention, l'autorité douaniére cubaine exigera
a production de documents douaniers et la constitution
d'une garantie chaque fois qu'elle jugera que ces
mécanismes contribuent a la bonne app{ication e ladite

Convention.

ITALIE

[ Méme réserve identique en essence, mutatis
mutandis, que celle faite sous la Communauté
européenne.

LITUANIE

.. comme prévu a l'article 15 de la Convention, la
République de Lituanie déclare que, dans le cadre de
l'application du paragraphe 2 des articles 6 et 7 de la
Convention, elle se réserve le droit d'exiger Ila
présentation de documents douaniers et d'une garantie
pour l'importation et la réexportation de piéces detachées
aux fins de la réparation des conteneurs ou d'accessoires
et d'équipements de conteneurs. Cette exigence s'applique
dans les circonstances suivantes :

1) Risque important de manquement a 1'obligation
de réexporter les pieces détachées ou les accessoires et
équipements de conteneurs;

2% Incertitude quant a l'acquittement des droits de
douane qui pourraient étre exigés.

MALTE

En vertu de larticle 15 de la Convention, le
Gouvernement maltais souhaite formuler des réserves a
I'égard du paragraphe 2 des articles 6 et 7.
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POLOGNE

En ce qui concerne l'article 15 de la Convention, la
République de Pologne formule une réserve que
conformément au paragraphe 2 de l'article 6 et au
paragraphe 2 de l'artlcle% dlc)a la Convention, la législation
de la République de Pologne exige, dans certaines
circonstances, la production de documents douaniers et la
constitution d'une garantie concernant les picces
détachées utilisées pour la réparation, ainsi que les
accessoires et équipements de conteneurs. Ces
circonstances sont constituées par : Les cas ou
existe un risque grave qu'une partie contractante ne se
conforme pas a 'obligation de réexporter; Les
cas ou le paiement de la dette douaniére probable n'est pas
certain.

REPUBLIQUE TCHEQUE

La République tchéque formule la réserve a I'égard du
paragraphe 2 de l'article 6 et du paragraphe 2 de l'article 7
concernant I'admission temporaire en franchise des droits
et taxes accordée aux picces détachées, aux accessoires et
aux équipements importés aux fins de la réparation ou de
l'ajustage des conteneurs du pool sans qu'il soit exigé de
document douanier et sans constitution de garantie.

SLOVAQUIE

En ce qui concerne l'article 15 de la Convention, la
Rélpublique slovaque déclare que dans les cas {)révus par
la législation de la République slovaque en application du
paragraphe 2 de l'articll)e 6 et du paragraphe 2 ge l'article 7
de la Convention, elle exigera la présentation d'une
déclaration en douane et la garantie du paiement de la
dette douaniére éventuelle pour l'importation, l'admission
temporaire en franchise de droits et taxes et la

réexportation de pieces détachées, accessoires

pool de conteneurs.

SLOVENIE

Conformément aux articles 6 et 7 de la Convention, la

et
équipements importés aux fins de la réparation ou de la
modification des conteneurs utilisés en commun dans un

législation slovene exige dans certaines circonstances des
documents douaniers et la constitution d'une garantie en
ce qui concerne les piéces détachées pour réparation ainsi

que les accessoires et les équipements de conteneurs.
Tel est le cas :

- S'il y a danger qu'il soit impossible de remplir les

obligations a la suite de la réexportation;

- S'il n'est pas str que les sommes éventuellement

dues aux autorités douaniéres seront acquittées.

SUEDE

[Méme réserve identique en
mutandis,

européenne.

essence,

UNION EUROPEENNE

En application des articles 6 et 7 de la Convention, la
certaines
circonstances, la production d'un document douanier et la
constitution d'une garantie pour les piéces détachées p(iur
et les

législation =~ communautaire exige, dans

réparation ainsi que pour les accessoires
équipements de conteneurs. Ces circonstances sont:

mutatis
7ue celle faite sous la Communauté

- le cas d'un risque sérieux de non-respect de

l'obligation de réexportation et

- le cas ou le paiement de la dette douaniére

susceptible de naitre n'est pas assuré de fagon certaine.

Notes:

I Avec une application territoriale a 1’égard du Bailliage de
Jersey, le Bailliage de Guernesey et 1’ile de Man.
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